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RIALACHAN (AE) 2023/129 ON gCOIMISIUN
an 18 Eandir 2023

lena leasaitear Iarscribhinni II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil jarmhar le haghaidh asocsastréibine,
prosulfacarb, seadacsdin agus vailifeanaldite i dtdirgi dirithe né ar thdirgi dirithe

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Feabhra 2005 maidir
le huasleibhéil d'iarmhair lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de bhunadh plandai né ainmhioch né ar bhia agus ar bheatha
den sort sin agus lena leasaitear Treoir 91/414/CEE 6n gCombairle ('), agus go hdirithe Airteagal 14(1), pointe (a) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) I gcds asocsastrdibine, prosulfacarb, seadacsdin agus vailifeanaldite leagadh sios uasleibhéil iarmhar (“MRLanna”) in
Tarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

(2)  An 14 Nollaig 2021, ghlac an Coimisitin Codex Alimentarius uasteorainneacha iarmhair nua Codex (CXLanna) le
haghaidh asocsastr6ibine i nguabhai agus le haghaidh vailifeanaldite in oinnidin, i seall6idi, i dtrdtai agus in
ubhthorthai (3).

(3) I gcomhréir le hAirteagal 5(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (), i
gcds inarb ann do chaighdedin idirndisitinta né i geds ina geuirfear i gerich iad go luath, cuirfear san direamh iad i
bhforbairt né in oiritind dhli an bhia, ach amhdin i gcds ina mbeadh na caighdedin sin n6 codanna dbhartha diobh
ina modh neamhéifeachtach né michui chun cuspéir{ dlisteanacha dhli an bhia a chomhlionadh né i gcds ina
mbeadh tdar eolaioch ann, né ina dtiocfadh leibhéal cosanta astu a bheadh éagsuil leis an leibhéal a chinntear a
bheith iomchui san Aontas. Thairis sin, i gcomhréir le hAirteagal 13, pointe (e), den Rialachdn sin, t4 an tAontas
chun comhsheasmhacht idir caighdedin theicnidla idirndisitinta agus dli an bhia a chur chun cinn agus a dirithiti ag
an am céanna nach laghdéfar an t-ardleibhéal cosanta a ghlactar san Aontas.

(4)  Rinne an tUdards Eorpach um Shébhdilteacht Bia (“an tUdards”) meastin ar na CXLanna at4 beartaithe le haghaidh
asocsastroibine i ngudbhai agus le haghaidh vailifeanaldite in oinnidin, i seall6idi, i dtrdtai agus in ubhthorthai, agus
thdinig sé ar an gconcliiid go bhfuil siad sdbhdilte do thomhaltéiri san Aontas (*). Nior chuir an tAontas aon
fhorchoimeddas (°) (%) in itil don Choiste Codex um larmhair Lotnaidicidi maidir leis na CXLanna sin atd beartaithe.

(5) s iomchui, da bhri sin, na CXLanna sin a chur le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 mar MRLanna. Faoi chuimsit na
meastoireachta ar an CXL atd beartaithe le haghaidh vailifeanaldite i dtratai, cuireadh isteach lion leordhéthanach de
thrialacha iarmhar agus thdinig an tUdards ar an gconcliid gur leor na sonrai sin le haghaidh na n-tsaidf atd 4
mbreithnit. D4 bhri sin, an fondta dbhartha i Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a chuireann i dtdbhacht an gd atd ann
le sonrai breise, is iomchui an fonéta sin a scriosadh.

() IOL70,16.3.2005, Ich. 1.

(%) Tuarascdil 6n 4440 seisitin den Choimisiin Codex Alimentarius (REP21/CAC) https:/[www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-
proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%2 52Fsites%2 5 2Fcodex%2 5 2FMeetings%2 5 2FCX-701-44%
252FFINAL%252520REPORT%252FRep21_CACe.pdf.

() Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Eandir 2002 lena leagtar sios prionsabail
ghineardlta agus ceanglais ghinearalta maidir le dIf an bhia, lena mbunaitear an tUdards Eorpach um Shabhdilteacht Bia agus lena
leagtar sios ndsanna imeachta in dbhair a bhaineann le sdbhdilteacht bia (I0 L 31, 1.2.2002, Ich. 1).

() Scientific support for preparing an EU position for the 52nd Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) [Tacaiocht eolajoch
chun seasamh an Aontais a ullmhti don 521 Seisitin den Choiste Codex maidir le hlarmhair Lotnaidicidi (CCPR)]. EFSA Journal [Iris
EFSA], 2021;19(8):6766.

() Bartlacha 6n Aontais Eorpaigh maidir le Codex CX/PR 21/52/5(REV):https:/fwww.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?
Ink=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites%2 52Fcodex%2 5 2FMeetings%2 52FCX-718-52%252FCRDs%
252Fpr52_CRD22x.pdf.

() Tuarascdil 6n 520 seisiin den Choiste Codex maidir le hlarmhair Lotnaidicidi REP21/PR: https://www.fao.org/fao-who-codexalim
entarius/sh-proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%2 5 2Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites%2 5 2Fcodex%2 5 2FMeetings %2 5 2FCX-
718-52%252FREPORT%252FFINAL%2BREPORT%252FREP21_PR52e.pdf.


https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-701-44%252FFINAL%252520REPORT%252FRep21_CACe.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-701-44%252FFINAL%252520REPORT%252FRep21_CACe.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-701-44%252FFINAL%252520REPORT%252FRep21_CACe.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FCRDs%252Fpr52_CRD22x.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FCRDs%252Fpr52_CRD22x.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FCRDs%252Fpr52_CRD22x.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FREPORT%252FFINAL%2BREPORT%252FREP21_PR52e.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FREPORT%252FFINAL%2BREPORT%252FREP21_PR52e.pdf
https://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-718-52%252FREPORT%252FFINAL%2BREPORT%252FREP21_PR52e.pdf
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(6) A mhéid a bhaineann le hasocsastréibin, cuireadh iarratas isteach de bhun Airteagal 6(1) de Rialachdn (CE)
Uimh. 396/2005 ina n-iarrtar na MRLanna atd ann cheana a mhodhnd i leith siolta rdibe agus rois lin. A mhéid a
bhaineann le présulfacarb, cuireadh isteach iarratas den sért sin i leith luibheanna agus blithanna inite. A mhéid a
bhaineann le seadacsén, cuireadh isteach iarratas den sort sin i leith prétai.

(7)  Igcomhréir le hAirteagal 8 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, rinne na Ballstdit lena mbaineann meastéireacht ar
na hiarratais sin uile agus cuireadh na tuarascdlacha meastéireachta ar aghaidh chuig an gCoimisitn.

(8)  Rinne an tUdards meastint ar na hiarratais agus ar na tuarascalacha meastéireachta, agus rinne sé scrtdd faoi leith ar
na rioscaf atd ann do thomhaltdiri agus, i gcds inarb dbhartha, d’ainmhithe, agus thug sé tuairimi réastnaithe faoi na
MRLanna atd beartaithe (). Chuir sé na tuairimi sin ar aghaidh chuig na hiarrataséiri, chuig an gCoimisitin agus
chuig na Ballstdit agus chuir sé ar fail don phobal iad.

(9) A mhéid a bhaineann le hasocsastréibin i ros lin, thdinig an tUdaras ar an gconcldid ndr leor na sonraf a cuireadh
isteach chun an MRL atd ann cheana a mhodhni. D4 bhrf sin, ni iomchui an MRL sin a mhodhnul.

(10) A mhéid a bhaineann le gach modhni eile ar MRLanna a diarr na hiarrataséiri le aghaidh asocsastréibine,
proésulfacarb agus seadacsdin, thdinig an tUdards ar an gconcliiid gur comhlionadh na ceanglais go Iéir maidir le
hiomldine na sonrai a cuireadh isteach agus go raibh na modhnuithe ar na MRLanna a d’iarr na hiarratasdiri
inghlactha maidir le sdbhdilteacht an tomhaltéra ar bhonn meastni ar theagmhdil an tomhaltéra i geds 27 ngrupa
tomhaltéirf Eorpacha shonracha. Leis an gconcliid sin, chuir an tUdaras san direamh na sonraf is déanaf ar airfonna
tocsaineolaiocha na substainti. Maidir le teagmhail thadtéarmach leis na substainti sin trf chaitheamh na dtairgi bia
go léir a bhféadfadh siad a bheith iontu, agus maidir le teagmhdil ghearrthéarmach tri go leor de na tdirgi lena
mbaineann a chaitheamh, nior léiriodh baol i leith ceachtar acu sin go sdréfai an iontdgéil laethil inghlactha né an
ghéardhdileog thagartha.

(11) A mhéid a bhaineann le présulfacarb i luibheanna agus i mbldthanna inite, bhi roinnt faisnéise faoi thrialacha
iarmhar sainaitheanta roimhe sin ag an Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia, faoi chuimsit an athbhreithnithe ar
na MRLanna atd ann le haghaidh présulfacarb de réir Airteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 (*), mar
fhaisnéis nach raibh ar fdil. D4 bhri sin, le Rialachdn (AE) Uimh. 777/2013 6n gCoimisitn (°) ceanglaiodh sonrai
breise maidir le hiarmhair chun an MRL sealadach de 0,05 mg/kg a dheimhnit le haghaidh na substainte gniomhai
sin sna tdirgi sin. Faoi chuimsiti an iarratais nua inar iarradh na MRLanna le haghaidh présulfacarb i luibheanna
agus i mbldthanna inite a mhodhnd, cuireadh isteach dsdidi nua agus trialacha iarmhar nua agus thalnlg an tUdards
ar an geoncldid gur leor na sonrai sin le haghaidh na n-tsdidi a bhi 4 mbreithnid agus chun tact le MRL nua agus
nios airde. D4 bhri sin, is iomchui an MRL a mhodhnt agus an fondta dbhartha i Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005,
fonéta a chuireann i dtabhacht an g4 atd ann le sonrai breise, a scriosadh.

(12)  Ar bhonn na tuarascila eolaiche agus na dtuairimi réastnaithe 6n Udaras, agus na tosca dbhartha atd liostaithe in
Airteagal 14(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, comhlionann na modhnuithe atd beartaithe ar na MRLanna
ceanglais Airteagal 14(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

(13) D4 bhri sin, ba cheart Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a least d4 réir.

(14) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim én mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

() Té tuarascalacha eolajocha 6 EFSA ar féil ar line: http:/fwww.efsa.europa.eu.

Reasoned Opinion on the modification of the existing maximum residue levels for azoxystrobin in rapeseeds and linseeds [Tuairim réastnaithe faoi
mhodhnt a dhéanamh ar na huasleibhéil iarmhar atd ann cheana i gcds asocsastroibine i sfolta rdibe agus i ros lin]. EFSA Journal [Iris
EFSA] 2022;20(1):7051.

Reasoned Opinion on the modification of the existing maximum residue levels for prosulfocarb in herbs and edible flowers [Tuairim Réastnaithe
faoi mhodhnd a dhéanamh ar na huasleibhéil iarmhar atd ann cheana i gcds prosulfacarb i luibheanna agus i mbldthanna inite]. EFSA
Journal [Iris EFSA] 2022;20(5):7334.

Reasoned Opinion on the modification of the existing maximum residue level for sedaxane in potatoes [Tuairim réastinaithe faoi mhodhnd a
dhéanamh ar an uasleibhéil iarmhar atd ann cheana i gcds seadacsdin i bpratai]. EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(6):7371.

(*) Té tuarascilacha eolajocha 6 EFSA ar féil ar line: http:/fwww.efsa.europa.eu.

Reasoned Opinion: Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for prosulfocarb according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. [Tuairim Réastnaithe: Athbhreithnidi ar na huasleibhéil iarmhar atd ann cheana i gcds prosulfacarb de réir Airteagal 12
de Rialachédn (CE) Uimh. 396/2005]. EFSA Journal [Iris EFSA] 2011; 9(8):2346.

(’) Rialachdn (AE) Uimh. 7772013 6n gCoimisitin an 12 Linasa 2013 lena leasaitear larscribhinni II, IIl agus V a ghabhann le Rialachan
(CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil iarmhar le haghaidh
cléidineafop, clémasdin, dé-iréin, eatalfluarailine, iocsainile, ioprévalacarb, hiodraisid mhailéach, meapainipirime, meataconaséil,
prosulfacarb agus teiprealocsaidime i dtdirg{ dirithe né ar thdirgf dirithe, IO L 221, 17.8.2013, Ich. 1.


http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis an
Rialachén seo.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 26 Feabhra 2023 a mhéid a bhaineann le gach MRL atd beartaithe.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 18 Eandir 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



In larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na gcoltn le haghaidh asocsastréibine, prosulfacarb, seadacsdin agus vailifeanaldite:

IARSCRIBHINN

“larmhair lotnaidicidi agus uasleibhéil iarmhar (mg/kg)
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Céduimhir Griipaf agus sampla de théirgi aonair a bhfuil feidhm ag na MRLanna maidir leo () £ - 3 &
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1 ) 3) (4) (5) (6)
0100000 TORTHALI, iad UR né REOITE; CNONNA CRANN 0,01 *
0110000 Torthai citris 15 0,01 * 0,01 *
0110010 Seaddga
0110020 Oraisti
0110030 Lioméidi
0110040 Liomai
0110050 Mandairini
0110990 Eile (2)
0120000 Cnénna crann 0,02 * 0,01 *
0120010 Alméinni 0,01
0120020 Cnénna Brasaileacha 0,01
0120030 Cnoénna caisia 0,01
0120040 Castain 0,01
0120050 Cnénna c6c6 0,01
0120060 Cnénna coill 0,01
0120070 Macadaimia 0,01
0120080 Cnénna peacdin 0,01
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1 ) € (4) ) (6)
0120090 Eithn{ cnénna péine 0,01
0120100 Cnénna pistéise 1
0120110 Gallchnénna 0,01
0120990 Eile (2) 0,01
0130000 Torthai péma 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0130010 Ulla
0130020 Piorrai
0130030 Cainchi
0130040 Torthaf 6n meispeal Gearmdnach
0130050 Locuatanna
0130990 Eile (2)
0140000 Torthai cloiche 2 0,01 * 0,01 *
0140010 Aibreoga
0140020 Silini (iad milis)
0140030 Péitseoga
0140040 Plumai
0140990 Eile (2)
0150000 Caora agus torthai beaga
0151000 (a) fionchaora 3 0,01 * 1
0151010 Fionchaora boird
0151020 Finidnacha coiteanna
0152000 (b) stitha taltn 10 0,05(+) 0,01 *
0153000 (c) torthai cdna 5 0,01 * 0,01 *
0153010 Sméara dubha
0153020 Eithreoga
0153030 Sutha craobh (iad dearg agus bui)
0153990 Eile (2)
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(1) 2 G) 4 ) (6)
0154000 (d) torthai beaga eile agus caora eile 0,01 * 0,01 *
0154010 Fraochdin 5
0154020 Moénobga 0,5
0154030 Cuirini (iad dubh, dearg agus ban) 5
0154040 Spiondin (iad glas, dearg agus bui) 5
0154050 Mog6iri réis 5
0154060 Maoildearga (iad dubh agus bén) 5
0154070 Torthai 6n sceach gheal asardil 5
0154080 Caora troim 5
0154990 Eile (2) 5
0160000 Torthai ilghnéitheacha ag a bhfuil 0,01 * 0,01 *
0161000 (a) craiceann inite
0161010 Datai 0,01 *

0161020 Figi 0,01 *
0161030 Ologa boird 0,01 *
0161040 Cumcuait 0,01*
0161050 Tortha{ réaltdla 0,1
0161060 Détphlumai Seapanacha 0,01 *
0161070 Plumaf ldva 0,01 *
0161990 Eile (2) 0,01 *
0162000 (b) craiceann do-ite, é beag

0162010 Ciobhafonna (iad glas, dearg agus bui) 0,01 *
0162020 Litsionna 0,01 *
0162030 Péiseoga 4
0162040 Piorrai deilgneacha 0,3
0162050 Réalt-ulla 0,01 *
0162060 Diétphlumai Meiricednacha 0,01 *
0162990 Eile (2) 0,01 *
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1 2 3) (4) ) (6)
0163000 (c) craiceann do-ite, é mér
0163010 Abhacdid 0,01 *
0163020 Bananai 2
0163030 Mangénna 4
0163040 Papdnna 0,3
0163050 Pomagranaiti 0,01 *
0163060 Céiriomoighe 0,01 *
0163070 Gudabhai 0,2
0163080 Anainn 0,01 *
0163090 Torthaf ardin 0,01*
0163100 Duraigh 0,01 *
0163110 Ulla deilgneacha 0,01*
0163990 Eile (2) 0,01 *
0200000 GLASRAL, jad UR né REOITE
0210000 Glasrai fréimhe agus tidbair 0,01*
0211000 (a) prétai 7 0,01 * 0,15
0212000 (b) glasrai fréimhe agus tiiibair tropaiceacha 1 0,01 * 0,01 *
0212010 Casabhaigh
0212020 Pratai milse
0212030 Ionaim
0212040 Arartt
0212990 Eile (2)
0213000 (c) glasrai fréimhe agus titibair eile seachas biatas siticra 0,01 *
0213010 Meacain bhiatais 1 0,01 *
0213020 Meacain dhearga 1 1(+)
0213030 Soiliriac/soilire tornapa 1 0,08(+)
0213040 Meacain ragaim 1 0,08(+)
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1 2 3) (4) ) (6)
0213050 Bliosdin ghréine 1 0,01*
0213060 Meacain bhéna 1 0,08(+)
0213070 Fréamhacha peirsile/peirsil fréimhe Hamburg 1 0,08(+)
0213080 Raidisf 1,5 0,01 *
0213090 Salsabh 1 0,08(+)
0213100 Svaeideanna 1 0,01 *
0213110 Tornapai 1 0,01 *
0213990 Eile (2) 1 0,01 *
0220000 Glasrai bleibini 10 0,01 *
0220010 Gairleog 0,01 * 0,01 *
0220020 Oinnitin 0,03 0,5
0220030 Seall6idi 0,03 0,5
0220040 Oinnitin earraigh/scaillitiin agus ciobuil 0,02 0,01 *
0220990 Eile (2) 0,01 * 0,01 *
0230000 Glasrai a thugann torthai 0,01 * 0,01 *
0231000 (a) Solanaceae agus Malvaceae 3
0231010 Tratal 0,4
0231020 Piobair mhilse/chloigineacha 0,01 *
0231030 Ubhthorthai 0,4
0231040 Ocra 0,01 *
0231990 Eile (2) 0,01 *
0232000 (b) guird a bhfuil craiceann inite acu 1 0,01 *
0232010 Clicamair
0232020 Gircini
0232030 Cairséid
0232990 Eile (2)

€CoT’T61
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1 2 3) (4) ) (6)
0233000 (c) guird a bhfuil craiceann do-ite acu 1 0,01 *
0233010 Mealbhacdin
0233020 Puimcini
0233030 Mealbhacdin uisce
0233990 Eile (2)

0234000 (d) arbhar milis 0,01 * 0,01 *
0239000 (e) glasrai eile a thugann torthai 0,01 * 0,01 *
0240000 Glasrai praisi (seachas fréamhacha praisi agus barra duilleog 6ga praisi) 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0241000 (a) praiseach bhlitha 5

0241010 Brocaili

0241020 Coilis

0241990 Eile (2)

0242000 (b) praiseach chinn 5

0242010 Bachldga Bruiséile

0242020 Cabdisti cinn

0242990 Eile (2)

0243000 (c) praiseach dhuilleach 6

0243010 Cabdisti Sineacha

0243020 Céil

0243990 Eile (2)

0244000 (d) célréibi 5

0250000 Glasrai duilleacha, luibheanna agus blithanna inite

0251000 (a) leitisi agus plandai sailéid 10 0,01 * 0,01 * 0,01*
0251010 Ceathrdna uain

0251020 Leitisi
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(1) 2 G) 4 ) (6)
0251030 Searbhdin muc
0251040 Biolair agus eascréga agus peacdin eile
0251050 Biolair thaltin
0251060 Ruachdn Rémhdanach
0251070 Mustard dearg
0251080 Barra duilleog 6ga (lena n-diritear speicis phraisi)
0251990 Eile (2)
0252000 (b) spiondisti agus duilleoga comhchosila 15 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0252010 Spiondisti
0252020 Puirsledin
0252030 Seardas/duilleoga biatais
0252990 Eile (2)
0253000 (c) duilleoga caor finitina agus speicis chomhchosiila 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0254000 (d) biolair uisce 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0255000 (e) searbhdin na Beilge 0,3 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0256000 (f) luibheanna agus blithanna inite 70 20 0,02 * 0,02 *
0256010 Costog
0256020 Siobhas
0256030 Duilleoga soilire
0256040 Peirsil
0256050 Saiste
0256060 Marés
0256070 Tim
0256080 Basal agus bldthanna inite
0256090 Duilleog labhrais
0256100 Dragan
0256990 Eile (2)
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(1) 2 G) 4 ) (6)
0260000 Léaguim 3 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0260010 Pénairi (a bhfuil faighneoga acu)

0260020 Pénairf (gan faighneoga)

0260030 Piseanna (a bhfuil faighneoga acu)

0260040 Piseanna (gan faighneoga)

0260050 Lintil{

0260990 Eile (2)

0270000 Glasrai gais 0,01 * 0,01 *
0270010 Lus stgach 0,01 * 0,01 *

0270020 Carddin 15 0,01 *

0270030 Soilir{ 15 1,5(+)

0270040 Finéal Fhlérans 10 0,01 *

0270050 Bliosdin chruinne 5 0,01 *

0270060 Cainneanna 10 0,01*

0270070 Biabhdg 0,6 0,01 *

0270080 Péacdin bhambu 0,01 * 0,01 *

0270090 Croithe pailme 0,01 * 0,01 *

0270990 Eile (2) 0,01 * 0,01 *

0280000 Fungais, caonaigh agus léicin 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0280010 Fungais shaothraithe

0280020 Fungais fhidine

0280990 Caonaigh agus léicin

0290000 Algai agus orgdnaigh phrécaréit 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0300000 PISEANAIGH 0,15 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0300010 Pénairi

0300020 Lintil{

0300030 Piseanna
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1 2 3) (4) ) (6)
0300040 Luipini/pénairi ldipini
0300990 Eile (2)
0400000 OLASHIOLTA AGUS OLATHORTHAI 0,02 * 0,01 * 0,01 *
0401000 Olashiolta
0401010 Ros lin 0,4
0401020 Piseanna taltin 0,2
0401030 Siolta poipin 0,5
0401040 Siolta seasamain 0,01 *
0401050 Siolta lus na gréine 0,5
0401060 Siolta rdibe 0,7
0401070 Pénairi soighe 0,5
0401080 Siolta mustaird 0,5
0401090 Siolta caddis 0,7
0401100 Siolta puimcin 0,01*
0401110 Siolta croch bréige 0,4
0401120 Siolta borrdiste 0,4
0401130 Caimilin 0,5
0401140 Siolta cndibe 0,01 *
0401150 Pénairi ricne 0,01 *
0401990 Eile (2) 0,01 *
0402000 Olathorthai
0402010 Ologa le haghaidh tairgeadh ola 0,01 *
0402020 Eithni pailme ola 0,01*
0402030 Torthai pailme ola 0,03
0402040 Capac 0,01*
0402990 Eile (2) 0,01 *
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0500000 GRANAIGH 0,01 * 0,01 * 0,01 *
0500010 Eorna 1,5
0500020 Rudn agus bréag-ghrdnaigh eile 0,01 *

0500030 Arbhar Indiach/arbhar 0,02

0500040 Muiléad coiteann 0,01 *

0500050 Coirce 1,5

0500060 Ris 5

0500070 Seagal 0,5

0500080 Sorgam 10

0500090 Cruithneacht 0,5

0500990 Eile (2) 0,01*

0600000 TAENNA, CAIFE, INSILTI LUIBHE, COCO AGUS CARUIB 0,05 * 0,05 *
0610000 Taenna 0,05 * 0,05 *
0620000 Ponairi caife 0,03 0,05 *
0630000 Insilti luibhe 6

0631000 (a) blithanna 60 2
0631010 Camdn meall

0631020 Roiseog

0631030 Ros

0631040 Seasmain

0631050 Teile

0631990 Eile (2)

0632000 (b) duilleoga agus luibheanna 60 2
0632010 Sa taldn

0632020 Rooibos

0632030 Maité

0632990 Eile (2)
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1 2 3) (4) ) (6)
0633000 (c) fréamhacha 0,3 0,05 *
0633010 Caorthann corraigh
0633020 Ginsing
0633990 Eile (2)
0639000 (d) aon chuid eile den phlanda 0,05 * 0,05 *
0640000 Poénairi c6co 0,05 * 0,05 *
0650000 Cariiib 0,05 * 0,05 *
0700000 LEANNLUSANNA 30 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0800000 SPIOSRAI
0810000 Spiosrai 6 shiolta 0,3 0,3(+) 0,05 * 0,05 *
0810010 Ainis +)
0810020 Calaindi (+)
0810030 Soilire (+)
0810040 Lus an choire (+)
0810050 Cuimin (+)
0810060 Lus min (+)
0810070 Finéal +)
0810080 Feinigréag (+)
0810090 Noitmig (+)
0810990 Eile (2) (+)
0820000 Spiosrai 6 thorthai 0,3 0,3(+) 0,05 * 0,05 *
0820010 Ispiosra/pimeant6 (+)
0820020 Piobar Szechuan (+)
0820030 Cearbhas (+)
0820040 Cardamam (+)
0820050 Caor aitil (+)
0820060 Piobarchaor (i dubh, glas agus bén) (+)
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1 2 3) (4) ) (6)
0820070 Fanaile (+)
0820080 Tamarain (+)
0820990 Eile (2) (*)
0830000 Spiosrai 6 choirt 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05*
0830010 Cainéal
0830990 Eile (2)
0840000 Spiosrai 6 fhréamhacha agus 6 riosém
0840010 Liocras 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0840020 Sinséar (10)
0840030 Tuirmiric/curcuma 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0840040 Meacain ragaim (11)
0840990 Eile (2) 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0850000 Spiosrai 6n mbachlog 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05*
0850010 Cléibh
0850020 Caprais
0850990 Eile (2)
0860000 Spiosrai 6 phistil blithanna 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0860010 Créch
0860990 Eile (2)
0870000 Spiosrai arail 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0870010 Maicis
0870990 Eile (2)
0900000 PLANDAI SIUCRA 0,01* 0,01* 0,01*
0900010 Fréamhacha biatas siticra 5
0900020 Canaf siticra 0,05
0900030 Fréamhacha siocaire 0,09
0900990 Eile (2) 0,01 *

0411

[ VD]

ysrediog srejuoy ue [MISHIQ SLI]

€eoT’rel



(1) 2 3) (4) ) (6)
1000000 TAIRGI DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - AINMHITHE TALUN
1010000 Trichtearrai 6 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1011000 (a) mucra
1011010 Matin 0,01 *(+)
1011020 Saill 0,05(+)
1011030 An t-ae 0,07(+)
1011040 An duin 0,07(+)
1011050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07(+)
1011990 Eile (2) 0,01 *(+)
1012000 (b) bé-ainmhi
1012010 Matén 0,01 *(+)
1012020 Saill 0,05(+)
1012030 An t-ae 0,07(+)
1012040 An duin 0,07(+)
1012050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07(+)
1012990 Eile (2) 0,01 *(+)
1013000 (c) caoirigh
1013010 Matin 0,01 *(+)
1013020 Saill 0,05(+)
1013030 An t-ae 0,07(+)
1013040 An duin 0,07(+)
1013050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07(+)
1013990 Eile (2) 0,01 *(+)
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1) 2 3)
1014000 d) gabhar
1014010 Matén 0,01 *(+)
1014020 Saill 0,05(+)
1014030 An t-ae 0,07(+)
1014040 An duédn 0,07(+)
1014050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07(+)
1014990 Eile (2) 0,01 *(+)
1015000 eachai
1015010 Matan 0,01 *
1015020 Saill 0,05
1015030 An t-ae 0,07
1015040 An duén 0,07
1015050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07
1015990 Eile (2) 0,01 *
1016000 (f) éanlaith chléis 0,01 *(+)
1016010 Matdn (+)
1016020 Saill )
1016030 An t-ae (+)
1016040 An dudn )
1016050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) (+)
1016990 Eile (2) )
1017000 ) ainmbhithe taldn feirme eile
1017010 Matan 0,01 *
1017020 Saill 0,05
1017030 An t-ae 0,07
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1017040 An dudn 0,07
1017050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,07
1017990 Eile (2) 0,01 *
1020000 Bainne 0,01 *(+) 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1020010 Eallach (+)
1020020 Caoirigh (+)
1020030 Gabhar ()
1020040 Capall ()
1020990 Eile (2) +)
1030000 Uibheacha éan 0,01 *(+) 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1030010 An chearc (+)
1030020 Lacha ()
1030030 Géanna (+)
1030040 Gearg (+)
1030990 Eile (2) )
1040000 Mil agus tdirgi beachaireacht eile (7) 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05*
1050000 Débheathaigh agus Reiptili 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1060000 Ainmbhithe inveirteabracha taliin 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1070000 Ainmbhithe veirteabracha talin fidine 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,03 *
1100000 TAIRGI DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - EISC, TAIRGI EISC AGUS
AON TAIRGE BIA MARA NO FIONNUISCE ILE (8)
1200000 TAIRGI NO CODANNA DE THAIRGI A USAIDTEAR CHUN BEATHA
AINMHITHE A THAIRGEADH AGUS CHUIGE SIN AMHAIN (8)
1300000 TAIRGI BIA PROISEAILTE (9)
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* Léirfonn an fosteorainn an chinnidh anailisigh
() Chun liosta jomldn na dtdirg{ de thionscnamh ainmhioch agus plandai a bhfuil feidhm ag na MRLanna maidir leo a fheicedil, ba cheart tagairt a dhéanamh d’larscribhinn I

Asocsastréibin

Té roinnt faisnéise faoi thocsaineacht na meitibiliti sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shabhdilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar fail. Agus athbhreithniti & dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL,
cuirfidh sé an fhaisnéis d4 dtagraitear sa chéad abairt san direamh, md chuirtear isteach { faoin 5 Linasa 2024, nd, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

1011000 (a) mucra

1011010 Matin

1011020 Saill

1011030 An t-ae

1011040 An dudn

1011050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)
1011990 Eile (2)

1012000 (b) b6-ainmhithe

1012010 Matin

1012020 Saill

1012030 An t-ae

1012040 An dudn

1012050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)
1012990 Eile (2)

1013000 (c) caoirigh

1013010 Matan

1013020 Saill

1013030 An t-ae

1013040 An duédn

1013050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)
1013990 Eile (2)

1014000 d) gabhair

1014010 Matan

1014020 Saill

1014030 An t-ae

1014040 An dudn

1014050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)
1014990 Eile (2)

1016000 (f) éanlaith chléis

1016010 Matan

1016020 Saill

1016030 An t-ae

1016040 An dudn

1016050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)
1016990 Eile (2)

1020000 Bainne

1020010 Eallach

1020020 Caoirigh

1020030 Gabhair

1020040 Capaill

1020990 Eile (2)
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1030000 Uibheacha éan
1030010 Sicin

1030020 Lacha
1030030 Géanna
1030040 Gearg
1030990 Eile (2)

Présulfacarb

T4 roinnt faisnéise faoi mhodhanna anailise sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shabhiilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar f4il. Agus athbhreithniti 4 dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL, cuirfidh sé an
thaisnéis dd dtagraitear sa chéad abairt san direamh, md chuirtear isteach { faoin 17 Liinasa 2015, nd, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin ddta sin, an easpa faisnéise.

0810000 Spiosrai 6 shiolta
0810010 Ainis

0810020 Calaindi

0810030 Soilire

0810040 Lus an choire
0810050 Cuimin

0810060 Lus min

0810070 Finéal

0810080 Feinigréag
0810090 Noitmig

0810990 Eile (2)

0820000 Spiosrai 6 thorthai
0820010 Ilspiosra/pimeantd
0820020 Piobar Szechuan
0820030 Cearbhas
0820040 Cardamam
0820050 Caor aitil

0820060 Piobarchaor (i dubh glas agus ban)
0820070 Fanaile

0820080 Tamarain
0820990 Eile (2)

Té roinnt faisnéise faoi mheitibileacht na mbarr sainaitheanta ag an Udarés Eorpach um Shébhdilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar fil. Agus athbhreithniti 4 dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL, cuirfidh
sé an fhaisnéis d4 dtagraitear sa chéad abairt san dircamh, ma chuirtear isteach { faoin 17 Linasa 2015, nd, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

0213020 Meacain dhearga

0213030 Soiliriac/soilire tornapa

0213040 Meacain ragaim

0213060 Meacain bhina

0213070 Fréamhacha peirsile/peirsil fréimhe Hamburg
0213090 Salsabh

0270030 Soilire
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Té roinnt faisnéise faoi thrialacha iarmhar sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar fail. Agus athbhreithniti & dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL, cuirfidh sé an
fhaisnéis dd dtagraitear sa chéad abairt san direamh, mé chuirtear isteach { faoin 17 Lunasa 2015, nd, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

0152000 (b) sdtha talin

Vailifeanaldit (R) (A)
(R) T4 an sainmhinid ar iarmhar éagstil i gcds na gcomhcheangal de lotnaidicid-céduimhir seo a leanas: Vailifeanaldit - c6d 1000000 seachas 1040000: Vailifeanaldit agus aigéad vailifeanaldite (IR5839)

(A) T4 an caighdedn tagartha le haghaidh aigéad vailifeanaldite (IR5839) sainaitheanta ag saotharlanna tagartha an Aontais mar rud nach bhfuil ar fiil 6 thaobh trachtala de. Agus na MRLanna 4 n-athbhreithniti ag
an gCoimisitn, cuirfidh sé san direamh infhaighteacht trdchtdla an chaighdedin tagartha d4 dtagraitear sa chéad abairt faoin 2 Linasa 2023, n6, mura bhfuil an caighdedn tagartha ar fil 6 thaobh trachtéla de faoin

déta sin, a neamh-infhaighteacht.”
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